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“Conférence des Clubs” 2023  

“Conferentie van de clubs” 2023  
 

Verslag – Procès-Verbal 

 
                                

 

Liège, 15 Februari 2023 – 15 février 2023 
 

 

A 19h15, sont présents ou représentés : 
 
Altaïr Christian Chalon 

Antwerp Orienteers vertegenwoordigd door Yves De Mits (TROL) 

ASUB Benoît Defraigne 

ARDOC Hubert Bastin 

Balise X Christian Stoffels 

CO Liège Alain Mazy 

Ham OK Pascal Mylle  

Hermathenae Stéphane Willemsens 

H.O.C. Pascale Flamion 

K.O.L. Jan Van Lommel 

LOST représenté par Christian Chalon (Altaïr) 

OLVE Thomas Bredo   

Omega Steven Tiesters 

Pégase Vincent Sillien 

Sud O Lux Bernard Rongvaux 

Thor représenté par Julien Dache (Pégase)  

TROL Yves De Mits 

 
Absents - Afwezig : Borasca  - C.O.M.B.  
   
Commission des équipes - Ploegencommisie  Aucun représentant  
 
Commission technique et des cartes - Technische en kaartencommissie : Servais Hick 
  
Conseil d’Administration - Raad van Beheer …..Chris Addiers (Voorzitter) ; Jan Van Lommel 
(Ondervoorzitter) ; Jacques Hofmans (Trésorier) ; Hully Eric (Secrétaire-général) 
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Conférence des clubs – Conferentie van de clubs 2023 

1. Vérification des pouvoirs – Nazicht van de mandaten van de leden 
 
FRSO :   12 clubs sont présents ; dont 2 représentés. 
   Majorité : 7 voix 
 
O.V. :   5 clubs van O.V. zijn aanwezig 

Stemrecht (art.II.6 adm. regl.) : Antwerp Orienteers (2 stemmen), Ham OK (6 
stemmen), K.O.L. (7 stemmen), Omega (9 stemmen), TROL (9 stemmen)  
Meerderheid : 17 stemmen 

      
Le PV de la CdC 2022 est accepté. De notulen van de CdC 2022 worden aanvaard. 

 
L’ordre du jour est accepté. De dagorde wordt goedgekeurd. 
 
 

2. Allocution du Président   Toespraak van de Voorzitter     Chris Addiers  
 
Beste vrienden, Chers amis, 
 
Bien que l'Assemblée générale soit statutairement la réunion la plus importante de l'ABSO-BVOS, 
je considère que la Conférence des Clubs est de facto l'Assemblée Générale non officielle. 
 
Lors de cette Conférence des Clubs, non seulement les intérêts des clubs, mais aussi les 
organisations sportives ainsi que les accords pour l'avenir au sein du monde de l'orientation belge 
y sont analysés et évalués. 
 
Cette année fait exception. 
 
De toewijzing van de EOC Sprint 2025 aan België noodzaakt ons om toch meer diepgaand na te 
denken over het contract met IOF en het uitbesteden van de EOC 2025 - organisatie van KONO, 
een privaat initiatief in de Belgische Oriëntatiewereld.  
 
Na 28 jaar - in 1997 was er de JWOC in en rond Leopoldsburg - komt er dus weer een IOF High 
Level Event naar België. De tijd is echter niet blijven stil staan en een vergelijking met de JWOC 
1997 en de EOC Sprint 2025 is een vergelijking met een andere tijdperk.  
 
De internationale uitstraling van de oriëntatiesport is enorm toegenomen. 
 
Les exigences organisationnelles - tant sportives que logistiques, médiatiques et par conséquent 
aussi budgétaires - ont augmenté proportionnellement. 
 
Préalablement à cette Conférence des Clubs, une Assemblée Générale Extraordinaire vient 
d’avoir lieu aujourd’hui, au cours de laquelle les 2 seuls membres ont discuté de cet engagement. 
(Je parle donc bien des deux ligues OV et FRSO)  
 
Los van deze Bijzondere Algemene Vergadering, wil ik hier toch een oproep doen aan de clubs, 
die tenslotte de leden van de liga’s vormen, om deze unieke promotiekans voor onze sport te 
grijpen  door onder meer de oproep naar vrijwilligers, over de taalgrenzen heen,  te steunen. Een 
sterke vrijwilligerswerking is een fundamentele randvoorwaarde voor het slagen van deze EOC 
2025. 
 
Dès que les contrats seront finalisés - entre l’ABSO-BVOS et l’IOF, d’une part ; et entre l’ABSO-
BVOS et KONO, d’autre part - je ne manquerai pas d'envoyer une note d'information à tous les 
clubs, afin que chaque club soit au courant de l'état des EOC 2025. 
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Une autre découverte frappante, qui a émergé ces dernières semaines, est le changement dans 
les Conseils d’Administration des deux ligues régionales : OV et FRSO. 
 
La semaine dernière, le FRSO a nommé un nouveau Conseil d'Administration avec un nouveau 
président (Vincent Sillien), une nouvelle secrétaire (Pascale Flamion) et l'actuel secrétaire qui 
deviendra le nouveau trésorier (Alain Mazy). Je les félicite et je leur souhaite bonne chance dans 
leurs nouveaux postes et j’espère une bonne coopération dans le futur ! 
 
Tegelijk met deze wissel bij FRSO, zijn er ook binnen OV blijkbaar ook wijzigingen op til. Het is 
momenteel niet duidelijk of en in welke richting/ samenstelling de Raad van Bestuur van OV zal 
verder gaan. 
 
Een dergelijke, bijna gelijktijdige wissel bij beide liga’s stemt me tot nadenken.  
    
Het is blijkbaar geen evidentie om enige continuïteit te behouden als bestuurder binnen de liga’s.  
Uiteraard spelen hierbij privé overwegingen mee, maar het moet ook gezegd dat niet altijd even 
duidelijk is welke invloed de clubs hebben in deze discontinuïteit.  
Noch mag ontkend worden welke rol de permanente secretariaten spelen of gespeeld hebben in 
de (in)stabiliteit van de bestuursorganen.  
 
Sowieso kan ik als voorzitter van ABSO-BVOS alleen maar vast stellen dat een betere 
afstemming/samenwerking tussen OV en FRSO al een deel van het probleem zou kunnen 
oplossen. Beide liga’s kennen gelijkaardige uitdagingen, betrachten gelijkaardige doelen. Een 
betere onderlinge informele interactie versterkt de liga’s zonder twijfel, en daar hoef je niet 
noodzakelijk formele momenten zoals een raad van bestuur of een Algemene Vergadering ABSO-
BVOS af te wachten.  
 
Je tiens à souligner qu’il y a un autre « grand danger » qui se pose dans l'interaction entre les 
clubs et les ligues : la ‘question clé’ est de savoir si une ligue est là pour les clubs ou si les clubs 
sont là pour leur ligue. Idem : si le secrétariat O.V. et le secrétariat FRSO sont là pour les clubs, ou 
l’inverse - c’est-à-dire si les clubs sont là pour le secrétariat de leur ligue ? 
 
J'appelle tous les responsables de clubs présents ici à avoir un débat ouvert à ce sujet ; chacun 
dans sa ligue. Il est aussi nécessaire de bien définir le mandat des administrateurs et des 
employés. Il est essentiel d'améliorer la compréhension entre les clubs, les ligues et les 
secrétariats. C'est une condition sine qua non pour définir la politique future. 
 
Après tout, une politique qui ne trouve pas de soutien est vouée à l'échec. Et nous pouvons 
certainement éviter cela. Surtout à l'approche des EOC 2025, où nous aurons une occasion 
unique de montrer la course d'orientation belge face à toute l'Europe. 
 
Iemand die hier individueel zeer zeker een fantastische ambassadeur is voor de Belgische 
Oriëntatiesport is zonder twijfel Yannick Michiels. Met zijn bronzen medaille op de WOC Sprint 
2022 in Denemarken, heeft hij aangetoond dat ook België, als klein oriëntatieland, zich kan tonen 
op het wereldtoneel.  
 
Laat me deze uitzonderlijke situatie dan ook aangrijpen om 2 doelstellingen in de komende jaren te 
formuleren:  

- Ik doe hierbij een oproep om in de aanloop naar de EOC niet als een “in liga’s opgedeelde 
federatie” te handelen, maar vooral de EOC als een “High Level Belgian Event” te 
promoten.  

- Het is “de” ideale gelegenheid om finaal werk te maken van een eengemaakte nationale 
ploeg met een fusie van de Be Arrows (OV) en van het Team “Haut Niveau” (FRSO). 

Het kan alleen maar leiden tot een performanter beleid, in de hoop om de EOC 2025 met mooie 
sportieve resultaten te kunnen afsluiten.  
 
Avec mes salutations sportives, Chris Addiers, 15 februari 2023  
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3. Rapport du Conseil d’Administration  Verslag van de Raad van Bestuur         
           Eric Hully 
 

Le nouveau secrétaire-général que je suis est un ‘revenant’. Je l’ai en effet été de 1996 à 2004 ; 
puis à nouveau en 2014 durant 5 ans. Enfin, j’ai remplacé Eric Mattart l’an dernier. 
Permettez-moi de saluer mon prédécesseur ainsi que Francine Serré, qui ont assumé la fonction 
en pleine période Covid. Dans ce genre de fonction, il faut trouver ses marques et cela ne se fait 
pas en quelques mois.  
 
Opnieuw mogen we ons verheugen, binnen de RvB ABSO-BVOS, over de uitstekende 
samenwerking die bestaat tussen de 4 leden, komende van O.V. (Chris Addiers en Jan Van 
Lommel) en van F.R.S.O., (Jacques Hofmans en ikzelf). 
 
Nous espérons une aussi bonne collaboration avec les secrétariats des deux ligues régionales. 
Nous croyons sincèrement que ce sera indispensable et possible. 
We hopen op zo'n goede samenwerking met de secretariaten van de twee regionale liga’s. Wij 
geloven oprecht dat het essentieel en mogelijk zal zijn 
 
Je formule le souhait que dorénavant les propositions de modifications (règlement sportif ou 
administratif) soient formulées conjointement en français et en néerlandais. 
 
Ik spreek de wens uit dat de voorstellen tot wijziging (sportief of administratief reglement) voortaan 
gezamenlijk in het Frans en het Nederlands worden geformuleerd. 
 
Pour terminer, voici le résultat de la Boussole d’Or 2022.  
Tot slot is hier het resultaat van het Gouden Kompas 2022 
 
1 Yannick Michiels  82 st. 
2 Freddy Sillien   24 voix 
3 François Van der Ouderaa 22 voix 
4 Mathias Blaise  20 voix 
5  Wouter Hus   15 st. 

6 Ems De Smul     8 st. 
7 Warre De Cuyper    7 st. 
8  Greet Oyen     6 st. 
 Wouter Hus     6 st. 
 Evert Leeuws     6 st. 

 
Bonne réunion à tous 
Ik wens jullie allemaal een goede Conferentie van de Clubs. 
 
Eric Hully   -  Secretary-general  -  15 février 2023 
 
 

 
4. Rapports des Commissions – Verslag van de commissies 

 
  

a) Commission des Equipes - Ploegencommissie              
 
Pas de représentant – Geen vertegenwoordiger 
 
 
b)  Commission Technique et des Cartes - Technische en kaartencommissie    
 
Présence du président de la CTC, Servais Hick   
La Conférence des Clubs souhaite mettre en avant le remarquable travail effectué par Guy 
Wullepit, qui gère le cadastre national des cartes. 
 

Aanwezigheid van de voorzitter van de CTC, Servais Hick 
De Conferentie van Clubs wil het opmerkelijke werk van Guy Wullepit, die het nationale 
kaartenkadaster beheert, onder de aandacht brengen. 
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c)    Commission de discipline et de conciliation – Tucht- en geschillencommissie 
 

Pas d’activité durant les 12 derniers mois – Geen activiteit gedurende de 12 laatste maanden. 
 
 
d)    Commission d’appel  
 
Pas d’activité durant les 12 derniers mois – Geen activiteit gedurende de 12 laatste maanden. 
 
 

5. Propositions de modifications du règlement administratif   
Voorstellen tot wijziging van het Administratief Reglement 
 
 

Aucune proposition de modification n’est enregistrée. Geen voorstellen. 
 
 

6.  Propositions de modifications au règlement sportif – Voorstellen tot wijziging 
van het Sportreglement 

 
 

 
          Votes                 abstentions    /     votes ‘pour’     /   votes ‘contre’ 
          Stemmingen      onthoudingen / de ‘voor’ stemmen / de ‘tegen’ stemmen 
  

 
 
6.2023.01  Sud O Lux : Calendrier national – Nationale kalender 
 
Ce premier vote concerne la proposition initiale du Sud O Lux. 
Deze eerste stemming betreft het initiële voorstel van Sud O Lux. 

 

6.2023.01.01 Proposition – Voorstel Sud O Lux             O.V. 00/07/26 – FRSO 02/00/10 

6.2023.01  Sud O Lux : Calendrier national – Nationale kalender 
 
Er wordt besloten tot een tweede stemming, met het oog op een test van dit voorstel in 2025 
Un deuxième vote est décidé, prévoyant un essai sur cette proposition en 2025 
 

6.2023.01.02 Proposition – Voorstel Sud O Lux « 2025 »            O.V. 00/11/22 – FRSO 03/07/02 

6.2023.01  Sud O Lux : Calendrier national – Nationale kalender 
 
Un troisième vote est décidé, prévoyant un encouragement d’organisation de minimum 2 week-
end par saison. 
Een derde stemming wordt beslist, waarbij het voorstel wordt gestimuleerd voor minimaal 2 
weekenden per seizoen. 
 

6.2023.01.03 Proposition – Voorstel Sud O Lux ‘encouragement’     O.V. 07/26/00 – FRSO 01/12/00 

 
**************************************************************************************************************** 
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6.2023.02  TC Leeftijdscategorieën en disciplines Art 12.1.3 
  CT Catégories d’âge et disciplines Art 12.1.3  
 

6.2023.02 Proposition – Voorstel CTC               O.V. 00/11/22 – FRSO 03/04/05 

******************************************************************************************************* 
 

6.2023.03  Concerne contrôle de qualité des cartes I.O.F. 
Kwaliteitscontrole I.O.F. kaarten 

 

Il s’agit dans cette proposition d’un catalogue ‘qualité’ ; pas d’un règlement. L’assemblée supporte 
pleinement l’initiative de la Commission Technique et accepte la méthodologie. Les remerciements 
unanimes vont à la Commission Technique pour le travail ; même s’il ne peut pas être 
contraignant.   
Dit voorstel is een catalogus voor 'kwaliteitzorg'; geen reglementsvoorstel. De vergadering staat 
volledig achter het initiatief van de Technische Commissie en aanvaardt de methodologie. 
Unanieme dank gaat uit naar de Technische Commissie voor het werk; ook als het niet bindend is. 
 

6.2023.03 Proposition – Voorstel CTC              O.V. 00/33/00 – FRSO 00/12/00 

 

******************************************************************************************************* 
 
6.2023.04  Technische Commissie – Bijlage D – Reservatie van een terrain 

Commission Technique – Annexe D – Réservation d’un terrain 
 

6.2023.04 Proposition – Voorstel CTC              O.V. 00/33/00 – FRSO 00/12/00 

 
******************************************************************************************************* 
 
6.2023.05  Commission Technique – Annexe E – Fiche d’identité de la carte I.O.F. 

Technische Commissie – Bijlage E – Identiteitskaart van I.O.F. kaart 
 

6.2023.05 Proposition – Voorstel CTC              O.V. 00/33/00 – FRSO 00/12/00 

 
************************************************************************************************************ 
 

6.2023.06  Hermathenae : Relais des Clubs – Club Aflossing 
 
Proposition reprise ; avec les modifications suivantes (en jaune) 
Voorstel overgenomen met de volgende wijzigingen (in geel) 
 

5.4.2 Chaque équipe sera composée de : 

− 5 personnes affiliées au même club ; 

− chaque personne gère l’un des 5 parcours ; 

− au moins deux dames ; 

− au moins un(e) H/D-12/-14/-16 ; 

− à chaque catégorie est considéré un coefficient donné par l'attribution d'un certain nombre 

de points. 

Chaque équipe peut être composée des participants des catégories d'âge différentes, mais le total ne 

doit pas être plus de 68 points 
 



7 

 
 

5.4.3 Les circuits suivants sont courus dans l’ordre chronologique suivant : 

1. 4.5 km 35 min (= temps du vainqueur) 

2. 7 km 45 min 

3. 2.5 km 20 min   Short  Easy 

4. 4.5 km 35 min 

5. 7 km 45 min 
 

6.2023.06 Proposition – Voorstel Hermathenae             O.V. 00/33/00 – FRSO 00/12/00 
 

************************************************************************************************************ 
 

6.2023.07  CO Liège  Egalité des temps de vainqueur hommes et dames 
    Gelijke wintijden voor mannen en vrouwen 
 
 

En fonction de la proposition 06.2003.08 de la CT, le CO Liège retire sa proposition. 
Omwille van sterke gelijkenis met het voorstel 06.2003.08 van de TC, trekt CO Liège haar voorstel in. 
 

**************************************************************************************************************** 
 

6.2023.08.01  TC   Wijziging van bijlage B van het ABSO-BVOS sportreglement  
CT Modification de l’annexe B du reglement sportif ABSO-BVOS   

 
Er wordt gestemd over de gelijke winnaarstijden voor mannen en vrouwen 
Le vote concerne l’égalité des temps de vainqueur hommes et dames 
 

6.2023.08.01 Proposition – Voorstel CTC              O.V. 00/33/00 – FRSO 01/11/00 

 
6.2023.08.02   
 
A l’annexe B, un deuxième vote concerne le regroupement des catégories avec la modification 
suivante par rapport au texte soumis : la phrase “ce tableau est une ligne directrice et peut être 
librement interprété et adapté par le concepteur des parcours” doit figurer en tête d’article. 
 
 Met betrekking tot bijlage B : groepering van categorieën wordt een stemming gehouden.  
 

6.2023.08.02 Proposition – Voorstel  CTC             O.V. 00/00/33 – FRSO 00/00/12 

 
6.2023.08.03  
 
Un troisième vote prévoit la création de deux parcours supplémentaires : D-14 et H-14. 
Een derde stemming voorziet in de aanmaak van twee extra omlopen : D-14 en H-14. 
 

6.2023.08.03 Proposition – Voorstel CTC              O.V. 09/24/00 – FRSO 00/10/02 
 

******************************************************************************************************* 
 
6.2023.09  CO Liège Echelles des cartes – Kaartschaal 
 
 

6.2023.09 Proposition – Voorstel CO Liège             O.V. 03/08/01 – FRSO 00/22/11 
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Introduction et justification : 
 

- Les athlètes des équipes nationales, doivent courir, quand c’est possible, avec les mêmes 
échelles qu’en compétition internationales.  Par ex, les athlètes JWOC et WOC doivent 
courir les longues distances, quand c’est possible, au 1 :15.000e. 

- De nombreux coureurs souffrent de presbytie à partir de 45 ans et souhaitent utiliser une 
échelle plus lisible comme c’est le cas dans les compétitions WMOC et courir les longues 
distances au 1 :7.500e. 

- L’utilisation d’échelles plus grandes (par ex : 1 :7.500e) ne doit pas être un prétexte pour 
ajouter des détails sur la carte mais, dans ce cas, l’impression doit être un zoom du 
1 :10.000e pour rendre la carte plus lisible.   

- En Belgique, aucune carte n’a été dessinée pour une utilisation au 1 :15.000e et donc, peu 
de cartes restent lisibles une fois imprimée à cette échelle.  Nous ne souhaitons donc pas 
imposer cette échelle mais bien la recommandé, lorsque c’est possible, pour les LD en 
H/D-20 et HE/DE. 

Cette proposition consiste à modifier le point 12.1.3 du règlement sportif ABSO-

BVOS, traitant de l’échelle des cartes, comme suit: 

 
12.1.3 Conseil pour le choix de l’échelle d’une carte 
L’organisateur utilise une échelle adaptée au terrain, au type de course et aux capacités visuelles des 
participants, en fonction de leur catégorie.  Les paragraphes suivants indiquent les échelles 
recommandées.  Si une catégorie jeune partage un même parcours avec une catégorie plus âgée qui 
demande une échelle différente, l’organisateur imprimera le même parcours aux deux échelles. 
 
12.1.3.1 Longue Distance  
La carte est dessinée pour une utilisation au 1 :10.000e ou 1 :15.000e.  Elle peut être imprimée au 1 :7.500e 
pour en améliorer la lisibilité. 
 

H/D-12 et moins 1 :7.500e 

H/D-14, 16, 18 et H/D21, 35 1 :10.000e  

H/D-20 et HE/DE 1 :15.000e si la carte et le terrain le permettent.  
1 :10.000e sinon 

H/D40 et plus 1 :7.500e  

 

12.1.3.2 Moyenne distance et relais forestier  
La carte est dessinée pour une utilisation au 1 :10.000e.  Elle peut être imprimée au 1 :7.500e  
pour en améliorer la lisibilité. 
 

H/D-12 et moins 1 :7.500e 

H/D-14, 16, 18 et H/D21, 35 1 :10.000e  

H/D-20 et HE/DE 1 :10.000e  

H/D40 et plus 1 :7.500e  

 

12.1.3.3 Sprint et relais sprint 
La carte est dessinée pour une utilisation au 1 :4.000e.  Elle peut être imprimée au 1 :3.000e  
pour en améliorer la lisibilité. 
 

H/D-12 et moins 1 :3.000e 

H/D-14, 16, 18 et H/D21, 35 1 :4.000e  

H/D-20 et HE/DE 1 :4.000e 

H/D40 et plus 1 :3.000e 

 
Inleiding en grondgedachte : 

- Atleten van het nationale team moeten, waar mogelijk, met dezelfde ladders lopen als bij 
internationale wedstrijden. JWOC- en WOC-atleten moeten bijvoorbeeld waar mogelijk lange 
afstanden lopen met een snelheid van 1:15.000e. 

- Veel hardlopers lijden vanaf hun 45ste aan presbyopie en willen een beter afleesbare schaal 
gebruiken zoals bij WMOC-wedstrijden en lange afstanden lopen op 1:7.500e. 
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- Het gebruik van grotere schalen (bijv.: 1:7.500e) mag geen excuus zijn om details aan de kaart toe te 
voegen, maar in dit geval moet de afdruk een zoom van 1:10.000e zijn om de kaart leesbaarder te 
maken. 

- In België is er geen kaart getekend voor gebruik op 1:15.000° en daarom blijven maar weinig 
kaarten leesbaar als ze eenmaal op deze schaal zijn afgedrukt. We willen deze schaal daarom niet 
opleggen, maar raden deze waar mogelijk aan voor LD's in H/D-20 en HE/DE. 
 

Dit voorstel bestaat uit het als volgt wijzigen van punt 12.1.3 van het ABSO-BVOS sportreglement, 
dat betrekking heeft op de kaartschaal : 
 
12.1.3 Advies voor het kiezen van de schaal van een kaart 
De organisator gebruikt een schaal die is aangepast aan het terrein, het type race en de visuele 
vaardigheden van de deelnemers, afhankelijk van hun categorie. De volgende paragrafen geven de 
aanbevolen schalen aan. Als een jonge categorie hetzelfde parcours deelt met een oudere categorie die een 
andere schaal vereist, drukt de organisator hetzelfde parcours af op beide schalen. 
 
12.1.3.1               Lange Afstand 
De kaart is ontworpen voor gebruik op 1:10.000e of 1:15.000e. Het kan worden afgedrukt op 1:7.500e om de 
leesbaarheid te verbeteren. 
 
H/D-12 en minder 1 :7.500e 

H/D-14, 16, 18 en H/D21, 35 1 :10.000e  

H/D-20 en HE/DE 1 :15.000e als de kaart en het terrein het toelaten.  
1 :10.000e anders 

H/D40 en meer 1 :7.500e  

 

12.1.3.2              Middel en bos afflosing 

De kaart is ontworpen voor gebruik op 1:10.000. Het kan worden afgedrukt op 1:7.500 om de leesbaarheid 
te verbeteren. 
 
H/D-12 en minder 1 :7.500e 

H/D-14, 16, 18 en H/D21, 35 1 :10.000e  

H/D-20 en HE/DE 1 :10.000e  

H/D40 en meer 1 :7.500e  

 

12.1.3.3            Sprint en sprintafflosing 
De kaart is ontworpen voor gebruik op 1:4.000. Het kan worden afgedrukt op 1:300 om de leesbaarheid te 
verbeteren. 
 
H/D-12 en minder 1 :3.000e 

H/D-14, 16, 18 en H/D21, 35 1 :4.000e  

H/D-20 en HE/DE 1 :4.000e 

H/D40 en meer 1 :3.000e 

 
 

*************************************************************************************************** 

6.2023.10 CTC – Aanvulling van art. 12.1.1 – Ajout à l’article 12.1.1 
 

6.2023.10 Proposition – Voorstel CTC             O.V. 00/26/07 – FRSO 02/09/01 

 

******************************************************************************************************* 
6.2023.11  OV Introduction d’un tarif suppl. – OV Invoering van een extra tarief 
 

6.2023.11 Proposition – Voorstel  OV             O.V. 00/33/00 – FRSO 07/03/02 

 
*************************************************************************************************************************** 
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7. Calendrier national des années à venir 
 

Calendrier national 2024 – Nationale kalender 2024  
 

 

 

 

 

03 03 2024      KOL     Nationale Lang          

10.03.2024   HAMOK   BK Middle Distance 

16.03.2024 (s)   HERMATHENAE   Champ. de Belgique de Nuit 

17.03.2024   HERMATHENAE  Nationale Moyenne Distance 

24.03.2024   FRSO (Ligue ou Club) Interland 

14.04.2024   ARDOC   Nationale Longue Distance  

05.05.2024   KOL    Nationale Sprint 

26.05.2024   PEGASE   Champ. de Belgique de Sprint 

23.06.2024   BALISE 10   Nationale Longue Distance 

28/6; 29/6,30/6 2024  ASUB     3 Days of Belgium 

24.08.2024 (s)   TROL     BK MTBO  

25.08.2024    TROL    Belgian Club Relay 

31.08.2024 (s)   SUD-O-LUX    Champ. de Belgique Relais  

01.09.2024     CO LIEGE   Champ. de Belgique Longue Distance 

15.09.2024   OMEGA   Nationale Lang  

06.10.2024     OMEGA    BK Interclubs 

7.1 Calendrier national 2024 – Nationale kalender 2024        O.V. 00/33/00 – FRSO 00/12/00 

 
 
 
 
 

8  Organisations et participations à des compétitions internationales 
 
Calendrier : 2024  ASUB   28 au 30 juin 2024 
  2025  PEGASE 7 au 9 juin 2025 
  2026  OMEGA 15 tot 17 augustus 2026 

2027  ……………… 
geen aanvragen tot nu toe – pas de candidatures à ce jour – deadline : CdC/CvC 2024 

 

6.2023.08.1 candidature à une compétition internationale 2024     O.V. 00/33/00 – FRSO 00/12/00 

 
 

9  Fixation des droits d’inscription aux compétitions du calendrier national 
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 De vergadering beslist om de inschrijvingsgelden voor 2024 ongewijzigd te houden.  

 
 

10. Interpellations – Rondvragen 
 

  Néant – geen rondvragen 
 
 

11. Divers - Diversen 
 
  Boekhouding – Comptabilité 
 

Le budget prévisionnel 2023 tel qu’il pourrait être présenté à l’Assemblée Générale de l’A.B.S.O.-
B.V.O.S., est dans la continuité de ce qui s’est fait les années précédentes. 
 
Het ontwerp van begroting 2023, zoals die aan de Algemene Vergadering van ABSO-BVOS zal 
worden voorgelegd, ligt in de lijn van wat vorige jaren erd ingediend. 

 
 

De Conference van de Clubs wordt om 22.10 uur door de voorzitter gesloten. 
 
La Conférence des Clubs est clôturée par le Président à 22h10. 
  
 
          
          Eric Hully 
          Secrétaire-général 
          info@orienteering.be 
 

mailto:info@orienteering.be

